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BEKANNTMACHUNG AVVISO

Die Gemeinde Villanders gibt bekannt, dass
eine  öffentliche  Rangordnung  nach  Titeln,
erstellt  wird,  und  zwar  für  die  befristete
Aufnahme als:

Il Comune di Villandro rende noto che verrà for-
mata una graduatoria per titoli, per l’assunzione
a tempo determinato quale:

SPEZIALISIERTE/R KOCH/KÖCHIN CUOCO/A SPECIALIZZATO/A
Berufsbild 19 – IV. Funktionsebene
Teilzeit 50% (19 Wochenstunden)
Dauer: 3 Monate – verlängerbar

profilo prof. n. 19 – IV. qualifica funzionale
tempo parziale 50% (19 ore settimanali)

durata: 3 mesi – prorogabili

Die erstellte Rangordnung hat eine Gültigkeit
von einem Jahr ab Vollstreckbarkeit des Ge-
nehmigungsbeschlusses.

La graduatoria validità un anno a partire dell’ese-
cutività della relativa delibera di approvazione.

Die  Stelle ist  der  deutschen Sprachgruppe
vorbehalten.

Il  posto è riservato agli  appartenenti  al  gruppo
linguistico tedesco.

Voraussetzungen: Requisiti per l’ammissione:
• Abschluss  der  Mittelschule  sowie  zu-

sätzlich:
Lehrabschluss als Koch und zusätzlich
mindestens  dreijährige  Berufserfah-
rung;

• Diploma di scuola media inferiore nonché:
diploma di fine apprendistato quale cuoco
nonchè esperienza professionale almeno
triennale ;

• Zweisprachigkeitsnachweis  „A2“
(exNiveau D);

• attestato di  conoscenza delle due lingue
“A2” (ex livello D);

• Bescheinigung  in  Original  betreffend
Sprachgruppenzugehörigkeit  oder  die
Angliederung zu bzw. an eine der drei
Sprachgruppen laut Art. 18 D.P.R. Nr.
752 vom 26.07.1976, in geltender Fas-
sung  (im  geschlossenen  Umschlag
und nicht älter als 6 Monate). Ersatzer-
klärungen sind unzulässig.

• certificazione  in  originale  relativa
all’appartenenza ovvero aggregazione ad
uno  dei  tre  gruppi  linguistici  previsto
dall’art. 18 del D.P.R. 26.07.1976, n. 752 e
successive modifiche  (in  busta  chiusa  e
emesso negli ultimi 6 mesi). Dichiarazioni
sostitutive sono inammissibili.

Die Vorlage des Sprachgruppenzugehörig-
keitserklärung  ist  aufgrund  aufgrund  des
Einsturzes eines Teils des Gebäudes des
Landesgerichts  Bozen  bis  auf  Weiteres
ausgesetzt -  Dringlichkeitsmaßnahme des
Landeshauptmannes bei Gefahr im Verzug,
Nr. 5 vom 17.07.2026;

La presentazione della dichiarazione di appar-
tenenza al gruppo linguistico è sospesa fino a
nuovo avviso a causa del crollo di una parte
del palazzo del Tribunale di Bolzano –  Ordi-
nanza presidenziale contingibile e urgente, n.
5 del 17/07/2026;

Die  oben  genannten  Voraussetzungen  –
mit Ausnahme der Sprachgruppenzugehö-
rigkeitserklärung -  müssen spätestens bis
zur Einreichfrist der Gesuche erfüllt sein.

I  requisiti  di  cui  sopra  -  ad  eccezione  della
dichiarazione di appartenenza al gruppo lingui-
stico - devono essere posseduti entro e non ol-
tre la data di scadenza del termine per la pre-
sentazione della domanda.



Zulassungsgesuch: Domanda di ammissione:
Die entsprechenden Gesuche mit den Un-
terlagen  müssen innerhalb  Montag, den
7. September 2026, 12.30 Uhr bei dieser
Gemeindeverwaltung in  einer  der
folgenden Modalitäten eingereicht werden:

Le relative domande con i documenti dovranno
essere presentate a questo Comune  entro  lu-
nedì, 7 settembre 2026, ore 12.30 in una delle se-
guenti modalità:

- mittels direkter Abgabe im Personalbüro
der Gemeinde Villanders;

-  mittels zertifizierter  E-mail  (PEC) an die
Adresse: villanders.villandro@legalmail.it
ausgenommen  die  Bestätigung  über  die
Zugehörigkeit an eine der drei Sprachgrup-
pen, welche auf jeden Fall im verschlosse-
nen Kuvert im Personalamt der Gemeinde
Villanders abzugeben ist;

- mittels Einschreiben an die Adresse Ge-
meinde  Villanders,  F.-v.-Defregger-Gasse
2, 39040 Villanders. (Das Gesuch muss in-
nerhalb des genannten Termins in der Ge-
meinde eingelangt sein!)

- mediante consegna diretta all‘ufficio persona-
le del Comune di Villandro

-  tramite  posta  elettronica  certificata  (PEC)
all‘indirizzo villanders.villandro@legalmail.it
ad eccezione del certificato di appartenenza al
gruppo linguistico, che dovrà essere inserito in
una  busta  chiusa  e  consegnato  direttamente
all‘ufficio personale del Comune di Villandro;

- a mezzo di  raccomandata indirizzata al  Co-
mune  di  Villandro,  Vicolo  F.  v.  Defregger  2,
39040 Villandro. (La domanda deve pervenire
al Comune entro il termine indicato!)

Die Gesuchsvorlage liegt im Personalbüro
der Gemeinde Villanders auf und ist auf der
Internetseite  www.gemeinde.villanders.bz.it
abrufbar.

Weitere Auskünfte können bei der Gemein-
desekretärin  Doris  Graber  unter  Tel.
0472/941181 eingeholt werden.

Il  prestampato  della  domanda  è  disponibile
presso l'ufficio personale del Comune e altresì
sul sito internet www.comune.villandro.bz.it.

Per ulteriori informazioni gli interessati potran-
no  rivolgersi  alla  segretaria  comunale  Doris
Graber  seguente  numero  telefonico:
0472/941181.

Villanders, am Datum digitale Unterschrift Villandro, la data firma digitale

DER BÜRGERMEISTER / IL SINDACO
Walter Baumgartner

(digital unterzeichnet – firmato digitalmente)


		2026-08-28T10:49:42+0000
	walter_1




